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CIIOCOBBI ITEPEBOJA SITMYECKHUX ®OPMYA MUPO3JAHUA
C AKYTCKOTI'O HA ®PAHIIY3CKHUH A3BIK
HA MATEPHAAE OAOHXO «9A9C BOOTYP»
I1. B. OTOTOEBA

CraThsl OCBSIICHA UCCICIOBAHUIO AIHMYCCKUX (GOPMYII MHPO3aHus B 0JIoHx0 «Omdc bootyp» 1. Ororoepa
(B opurnHae u B repeBojie Ha GpaHITy3CKUii sA3bIK). L{enb paboThl — commocTaBIeHue SKYTCKOTO U (PPAHITYy3CKOTO
BapHUaHTOB AMUYECKUX (HOPMYIT MHPO3TAHUS IS BBISBICHHUS CIOCOOOB MX MEPEBOAA C SIKYTCKOTO Ha (hpaHIry3-
CKHH SI3BIK.

[loxazaHo, 4yTO B OpUTHHAJIC U B IEPEBOJIE OJIOHXO UMEIOTCS BEPTHKaJIbHAs (KOHTAKTHAsI IPOCTAs U CIIOXKHAS)
¥ TOPU30HTATbHAs (KOHTAKTHAs MPOCTas M CIIOXKHAs) aJUThTepaluu. B amummtepanuu npeobianaet anapopude-
CKHIi ITOBTOP.

OnrMHAKOBBIE CHHTAKCHUYECKIE KOHCTPYKIIMH B SIHUYECKUX (popMylax 0Opa3yloT PUTMHKO-CHHTAKCHIECKHE
MapajuIeIN3Mbl, COCTOSIINE M3 HECKOIBKIX CTUXOBBIX CTPOK, CO3AAI0T PUTMHYECKYIO OPTraHU3aIIIO SITHYCCKUX
GbopMyn U IPHUAAIOT OJOHXO HEOOBIYAMHYI0 TOPIKECTBEHHOCTh. [lapasuiesibHble KOHCTPYKIUH CIIOCOOCTBYIOT
CO3aHHIO BO3pacTarole rpaganuu. ['pagannoHHsiil 3¢ dekT odecrednBaeTcst BLIOOPOM OIM3KHX MO 3HAUYCHUIO
CJIOB, CAHOHMMOB M MX PAaCIOJIOKEHUEM B MapasuiebHbIX KOHCTPYKIUAX. OCHOBOW IpajlyupOBaHUs SIBIISIOTCS
repevyucisieMble IPU3HAKU CJIOB, KOTOPbIE PAcIioNIaraloTcs B MOPSAKE X BO3pacTaHusl.

Bo ¢paniry3ckoM mepeBojie OOIbIIE KOJIUYECTBO CJIOB M CIOTOB B CTUXOTBOPHOW CTPOKE, YEM B SIKYTCKOM
opuruHane. Vcmonbs3yeTcs MHOKECTBO MEPEBOAHBIX TpaHCchOopMaluii (3aMeHa, 100aBIeHUe, IepecTaHOBKa UJje-
HOB MPEAJIOKEHHS, IEPECTPOKA CTUXOBBIX CTPOK). [iist mepenaun Ha pPaHIly3CKHI SI3bIK AIUTUTEPALIMU UCTIONb-
3yIOTCs OTIpeJIeNICHHbIE M HEONIpeIe/ICHHbIE apTUKIIM B Ha4ajle CTUXOBBIX CTPOK U MOPSIJIOK CJIOB B MapajieIbHbIX
KOHCTpYKIusx. [Jist mepenayu rpaganuoHHOro 3ddexra BoIOpaHbl ClI0Ba, OJMM3KKE 10 3HAYCHUIO, YIUTHIBACTCS
HX PaCIOJIOKEHHUE B MapauIeIbHbIX KOHCTPYKLIHUSIX.

Knrouesvle crnosa: 0J0HXO, dI4eckue HopMyIIbl, aluTUTepanus, Tunepoona, anagopa, napauieIu3Mbl, Tpajia-
1Sl CHHTAPMOHHS TJIACHBIX, IKyTCKUH S3bIK, (PPaHIly3CKUI TTepeBo.
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Translation methods of the epic formulas of the universe
from Yakut into French
(based on the olonkho “Eles Bootur” by P. V. Ogotoev)

The article is dedicated to the epic formula research of the universe in the olonkho “Eles Bootur” by
P. Ogotoev (in the original and French texts). The purpose of our study is to compare epic formulas of the universe
in Yakut and French versions of olonkho in order to determine the methods of their translation into French.

Vertical (contact simple and complex) and horizontal (contact simple and complex) alliterations were
identified in the original text and in the translation of olonkho. Anaphoric repetitions predominate in alliterations.

Same syntactic constructions in epic formulas create rhythmic and syntactic parallelisms consisting of a few
lines of poem, create rhythmic organization of epic formulas and give extraordinary solemnity to the Olonkho.
Parallel design contributes to creating an increasing gradation. Gradation effect is ensured by the choice of words
of similar meaning, synonyms and their position in the parallel structures. The basis of gradation is attributes of
words that arranged in ascending order.
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In French translation there are more words and syllables in poem lines than in the Yakut original text. A
variety of translational transformations (replacement, addition, rearrangement of the sentence, the restructuring
of lines of verse) is used. Definite and indefinite articles at the beginning of lines and word order in the parallel
structures are used in order to translate the alliterations into French. For gradation effect the selected words with
similar meanings are chosen, their position in the parallel structures were taken into account.

Keywords: Olonkho, epic formulas, alliteration, hyperbole, anaphor, parallelism, gradation, vocalic harmony,
Yakut language, French translation.

BBegenue

[IpoGiembl snmyeckux (OPMyS HCCIEAOBaHBI B Tpydax u3BecTHhIX yuéHbIx I1. 1. VYxoBa,
E. M. Menetunckoro, B. M. I'anaka, I1. A. I'puanepa, 10. . CmuprOBa 1 ap. SIkyTckas snmdeckas
M093UsI UMEET CBOM TPAJMIIUH, BBIPAOOTAHHBIC MCTOPHEH HapoJa-co3aTells, XpaHuTelss Oorarou
SMHKU — OJIOHXO. B Hacrosimee Bpems Oojblnas paboTa MO M3yUEHHUIO OJOHXO BEAETCS AKyTCKUMU
uccuenosarensivu [1-6]. B sikyTckom snoce GopMmynamu ciieyeT Ha3blBaTh HE TPYIITY CJIOB, Kak B
TpEUYCCKOM HJIN HHﬂHﬁCKOM OIIOCC, U HE I'PpyIITy CJIOB, OTPAHUYCHHYIO CTUXOM WJIM MOJTYCTUXOM, KaK
B CJIaBSIHCKOH 3IIMKE, a TPYIIIy CTUXOB, TOYHEE, Lenyro Tupany [7]. ComtacHO MHEHHUIO OHOTO W3
uccienoBarelei sKkyTckoi auHreucTuku I. M. Bacuibesa, «...Xyn0KeCTBEHHO OTIUIN(OBaHHBIE TH-
pajbl M €CTh TaK HAa3bIBAEMBbIE SMTUUCCKUE (POPMYIIBI MITH SITHUECKUE KINIIIE, COAEPKAIINE LIEIOCTHBIC
ornucarenbHble KapTHHEI 1 00pasbl» [8]. ITox tupanoii I. M. BacuibeB B KyTCKOM 3110c€ TOHHUMAET
«CaMyI0 KPYIHYIO 3aKOHYSHHYIO CMBICIIOBYIO U PUTMHUECKYIO TPYIIITY CTUXOTBOPHOTO TEKCTa.

Onmdeckue (HOpPMYITb BBIIOIHIIOT 0COOYIO TTO3THYECKYIO CIIOBECHO-CMBICIIOBYIO Harpysky. OHu, ¢
OJTHOM CTOPOHBI, IPUIAIOT OJIOHXO BO3BHIIIEHHOCTh, TOPJKECTBEHHOCTD, a C APYTOi — MOMOTAIOT OJOH-
XOCyTaM 3aIIOMHUHATh 1 IMIIPOBH3HPOBATh OTPOMHOE KOJIUYECTBO (MHOTAA Oosee 50 ThICST) CTHXOTBOP-
HBIX CTPOK. B aTOM cMBbIcie smmueckue (GopMyIbl CIOCOOCTBYIOT NPOIOIDKEHHUIO M Pa3BUTHIO TPAIIH-
ILI1, OKOHYATEIbHOMY (DOPMHPOBAHHIO TIO3THYECKOTO CTHIISA M CTPYKTYPBI SIKyTCKOTO HAPOIHOTO 310Ca
0JIOHXO. Drrdeckast (hopMylia OCHOBaHa HA PUTMHKO-CHHTAaKCHYECKOM TTapajljIen3Me U aJUTUTepaliH.

OZ[HI/IM H3 MCPBBIX HCCHe}IOBaTeJ'Ieﬁ, KOTOPLIC IMHUCAIM O MapalyICIbHBIX KOHCTPYKIHUAX, 6I)IJ'I
B. M. XKupmynckuii. OH mrcal, 9To B AIKyTCKOM CTHUXE BUAUT CaMyI0 apXandecKyo (MM HanOoJee 1mo-
CJIEZIOBATEIbHO Pa3BUBIIYIOCS (hOPMY THOPKCKOTO HApOJHOTO 3mudeckoro cruxa) [9]. B penensun Ha
KHUTY «SIKyTCKO€ CTUXOCIIOKEHHE» 3Ty MBICIIb OH BBICKA3aJ €Ille TOYHEE: IKyTCKUH CTUX «COXPaHMII
HanOosee ApeBHUE (OPMBI TIOPKCKOH HapOIHON METPHKH, BO BCEX OTHOIICHMAX Oojee apXandHbIe,
4eM Jiaxe (popMbl CTHXA, XapaKTepHbIE J1JIsl 00raThIPCKUX CKa30K TIOPKCKUX HapooB H0xHoit Cubupu
(anTaiines, MWOPIIEB, XaKacoB, TYBUHIEB)». OH yTBEpKaall, YTO «OCHOBOW PUTMHU3AINU TIOPKCKOTO
HapOJIHOTO CTHXA CITY>KWJI IIEPBOHAYAIILHO HE ITPUHIINI N30CHIIIa0M3Ma, @ PUTMHKO-CHHTaKCUUECKUH
MapaJiIeNn3M CTUXOBBIX PAZOBY.

OJIOHXOCYTHI OOMIIBHO MCIOJIB3YIOT AJUTUTEPALMIO, KOTOpast SIBISCTCS OYTH €IMHCTBEHHBIM CTH-
X000pa3yIolM CPEICTBOM. B mccienoBaHuM TIOPKCKUX 3BYKOBBIX ITOBTOPOB IO MX KauecTBY Ha-
OnrogaeTcs cBoeoOpa3Hasi HCTOPHSI IPUMEHEHNS TEPMHUHA «AJUTUTEPALMS» U ITOCTEIIEHHOE CMEIIeHHE
ero 3Hauenus. T. KoBanbckuil anmurepaiueil cuutan Jo0ble CO3BYUHs, UMEIOIINE MECTO B Hauaje
cioBa [10]. BioceacTBuu ¢ momsCKUM TIOpKoJIoroM commaapusupyercs A. M. Illep6ak: «MsI pac-
CMaTpUBaeM aJJIUTEPALNIO KaK TOYHOE MJIM NMPHOIM3UTENILHOE CO3BYYHE JTIOOBIX HauaJIbHBIX 3BYKOB
WJIN 3BYKOBBIX TPYIII, @ TAKXKE KaK CO3BYyUHE OIpE/IeIEHHBIX KaYEeCTBEHHBIX IPU3HAKOB, UCXO/SIIEE
OT IIEPBOTO CJIOTa KaXKJJ0r0 CTUXA WM KaXJI0H cTPO(bl 1 OCHOBAaHHOE Ha 3aKOHE TapMOHHH IIACHBIX»
[11]. B 60-x rT. taHHOE MOHATHE CTAHOBHUTCS €IIle IINPE, B HETO YK€ BKIII0YAETCS KaK IIOBTOP TNIACHBIX
1 COIVIACHBIX, TaK M MOBTOP BEJSPHBIX U MaJlaTalIbHBIX 3BYKOB. B 9T0 e BpeMs 1moj ayummTepannei
HA4YMHAIOT TOJIpa3yMeBaTh 3ByKOBOI MOBTOP HE TOJBKO B BEPTUKAILHOM pa3pe3e, HO U B TOPU30H-
tampHOM. T. KOoBanbckwii mpearmonarai, 9To JpeBHeimeil popMoi TIOPKCKON alTUTepaii SBISIIOCH
aIIMTepUpoBaHKe 1ebIX ¢i10B [10]. Bonpockl nmponcxoxk/ieHns ApeBHET0 TIOPKCKOTO pUTMa M pUQPMBI
Jydine Bcex paspaboranbl akagemMukoMm B. M. Xupmynckuwm [9, 12]. «IIpoctoe moBTOpeHHE CTPOK
(c BappMpPOBAaHKMEM OTAEJIBHBIX CIIOB) IPEJCTABISACTCS ApEeBHEHIEH (OpMOH PUTMHUECKOW OpraHu-
3allMy CTUXa. Taxkoe TMMOBTOPCHUC ABJIAIOCH BHIPAKCHUEM KOJIJIGKTUBHOM WMITH HH}IHBHHyaHLHOﬁ 3MO-
IHOHAIBHOCTH, AM(ATHIECKOTO COCTOSHISI, MAaTMIECKON 3aKIMHATETbHON popMymoii» [9], k TakoMy
BBIBOJIY IPUXOHUT YUEHBIH.
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Lens naHHO# pabOTHI — COMOCTaBIEHHE SIKYTCKOTO U (PPaHITy3CKOTO BApHAHTOB AMUYECKUX (op-
MyJI MEPO3/1aHus B 0s1oHX0 «imac bootyp» I1. B. Ororoesa 1ist BEISIBICHNUS CIIOCOOOB MX IIEPEBOAA C
SIKYTCKOTO Ha (PpaHIy3CKHUH S3BIK.

Pe3yabrarhl Hecae10BaHUS

[IpoBenéunsit Hamu aHanu3 oJaoHXo «mac booryp» I1. Ororoesa [13-14] BeIsBUI, UTO dMIHYe-
ckue hopMyisl 3aHUMAIOT 17% smdeckoro Tekcta. OnrucaHue 3eMIIA OJIOHXO0 3aHUMaeT 463 cTuxo-
BBIX CTPOK, B T. 4. OPMYJIbI MUPO31aHHsI — 295 CTUXOBBIX CTPOK. Beero BhisiBiIeHO 16 anrueckux
bopmy.

IMapajjienbHbIe KOHCTPYKIMHU, IPAJALMS U AJJIMTepanus B dNuYeckoii popmy.ie 0j1oHX0

II. B. OroroeBa «Jmc Booryp»

CkazaHue OJIOHXO HauMHAETCs C OIMCAHMsI ITpollecca COTBOPEHUSI MUpO3aaHus. B kauecTBe npu-
Mepa BO3bMEM 3ITHUECKYI0 (OPMYITy PAHHETO BPEMEHH OJIOHXO0, C KOTOPOI! 110 TPaANIINY HAYNHACTCS
CKa3aHue. 3a4MH OJIOHXO MOATOTABIMBACT YUTATENS K BOCIPUSATHIO CTAPOAABHEH SMUUECKON KapTH-
HBL. Bpems 1aHo kak 94ucTo MU(DOIOrHIECKOe BPeMs MUPOTBOPEHUSL.

PaccmoTpum npumep smudeckoi GOpMyITbl Ha SIKYTCKOM SI3BIKE:

1. Boinvipest 6vipanviiibvim Ovbln 8

2. Bviiovahvikmaax mvinoaamoieap, 8

3. Vpykky ynapwiiiovim yiis 9

4. Oxcyhyynaax yopsamuieap, 8

5. Opesmassu scmubum yus 9

6. Omuhuunsox swaspuesp 8

Jannas snudeckast (JopMyra COCTOUT U3 TPEX NMapaieIbHBIX ABYCTHIINI. [IepBas cTuxoBast cTpo-
Ka Kakoro aBycrumms (1-3-5) cocrouT n3 Tpex cios, a Bropas (2-4-6) — u3 1Byx cio. Konuectso
CJIOTOB COCTaBIACT 8 WM 9 CIIOTOB B Kaka0W cTpoke. OJHOPOIHOE TpaMMaTHIECKOE IMOCTPOCHHE
JIBYCTHILNH 00ecreYynBacTCsl OMHAKOBOW ITOCIIEIOBATEIbHOCTBIO WICHOB CTHXOBBIX CTpoK. [lepBas
CcTpoKa Kakaoro ApycTuius (1-3-5) cocTaBiieHo MO cxeme: ONpeesieHne - OTpeiesIeHUe - OTpeaes-
eMoe cItoBo. Bropas cTpoka kaxmoro ABycTUIns (2-4-6) IMeeT cXeMy: OIpeeNiCHHe - OTpe/ICTICHIE
- omperesnsieMoe CJIOBO.

B npuBeneHHOM npuMepe dnHUecKoi (YOpMyITbl IMEeTCsl HapacTaromas rpajgamnus. [loqgepkuBa-
eTcsl HapacTaHUe NPUMET BPEMEHHU pa3HbIX JIeT B npocTpaHcTBe. [IpencTaBum 310 B BHJE TaOIHIIBI
(tabm. 1, 2):

Tabmuua 1
TTOpsIIOK CTUXOBBIX CTPOK IMpunararesbHbie InaronbHbIE KMEHA CyliecTBUTENIBHBIE
1 BbuTBIprb!! BrIpanbiiiobiT? JbbLT
3 Vpykky* Vnapbii6bIr yiin®
5 Dpratadpu’ Dctnbut® Yiin
Tabmura 2
Homepa CTHXOBBIX CTPOK IpusararebHbie Cy1iecTBUTEIbHBIC
2 Bruigpahsibikraax’ MbIHzAaa'’
4 Oxcyhyynaax!! yoppa'?
6 Druhunnmax ' SHIp'

HOpH,Z[OK BBICTpanBaHUs CJIOB B TPEX ABYCTUIIHAX CO3AACT I'payaJIbHBIC IO NpUIAaraTeJbHbIX

(OBLIBIPTHI, YPYKKY, 3prITIdEH; ObuIabahbikTaaX, oxcyhyynaax, 3Tnhunissx) miaroibHbIX UMeH (ObI-
PANBIAOBIT, YIapBIAOBIT, 3CTHONT), CYIIECTBUTEIBHBIX (IBBLI, Yi19, MBIHIAA, YOpKa, HAP). [lapan-
JIeTIbHBIC KOHCTPYKIIUH CIIOCOOCTBYIOT CO3/IAaHUIO BO3pacTaroIei rpaaalmu. [ pagyanpHas ceMaHTHKa
MIPE/ICTABIICHA PACIIOIOKEHUEM OJM3KHUX MO 3HAYCHHIO MPUIIAraTelbHbIX, TIAroibHbIX UMEH, CyIlle-
CTBUTENBHBIX. ['pafainoHHbiii 3QdeKkT obecriednBaeTcs 3a CYeT BPEMEHHON M MPOCTPAHCTBEHHOI
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ceMaHTUKH ¢J10B. OCHOBO# IPpalyHpOBAHUS ABISIIOTCS [IEPEYKCIISIEMbIE IPU3HAKK BPEMEHH, KOTOPbIE
pacronararTcs B OPSIKE HX BO3PACTaHHUS .

B nanHoii srideckoit popMysie CTHXOTBOPHBIE CTPOKU OObEIMHEHbBI OOLUIHOCTHIO CMbICIA U (HOp-
Mbl. CO3ByUHE CTHXOB OJIOHXO CO3/ACTCsl HAa OCHOBE aJUTMTEPAliy 1 PU(MBL. 3ByKOBast OpraHU3aLus
JOCTHI'aeTCsl BEPTUKAIBLHOM U TOPU30HTAIBHOM aUIMTepalieil MapHBIX CTUXOBBIX CTPOK U 3MOPHO-
HaJIbHBIME pH(MAMH.

B npuBeAEHHOM IpUMEPEe MBI BUIMM BEPTHUKAIBHYIO aJUIMTECPALUIO IO ABYCTHIIMSIM: MEpPBasi U
BTOpasi CTPOKH HAYUHAIOTCS C ObI-Obl, TPEThsI U Y€TBEpTast — C y-0, IATask U mecras — ¢ 3-3. Gopma
ajmuTepanuy — anadopa.

Tabnuma 3
BeprukajibHasi aJsINTepanust
Dopmyna Dopma ajuuTepanuu
BBUIBIPTE! OBIPATBIHOBIT THBLT
BruiapahblblkTaax MbIHAATHITAp, MesxctrxoBas aHaopa KOHTAKTHasI, BEPTUKAIbHASL
YpyKKy ynapbeIiiObIT yiid MexcTrxoBast anadopa KOHTaKTHasI, IPOCTast
Oxcyhyynaax yoppatsirap,
IPraTadKu SCTHOUT Yild MesxcrrxoBast aHaopa KOHTaKTHasl, IPOCTas
ITHhUNITX SHIIPUTIP

Kaxaplii cTux QUKCHPYEeTCsI ClIepei aJUTUTePaIiell WITH aKICHTOM, HAYHHAIOIIUM €r0, a B KOHIIE
— pudmoobpazyromiei may3ou.

Tabmuma 4
l'opusoHTanbHAs aJIMTEpALUSs
dopmyna Dopma ajmuTepauu
BBUIBIPTBI OBIPATBIHOBIT JHBLT Amnadopa KOHTaKTHas CIOKHAs
BeuiapahbibikTaax MbIHIAATHITAp, Bnudopa
YPYKKY yIapbIiObIT Yiid AHadopa KOHTAKTHAs IPOCTast, 3eBrMa TOUHAS
Oxcyhyynaax yopgarsirap, AmHadopa KoHTaKTHas pocTas
IpraTIIEU ICTUOUT Yitd Amnagopa KOHTaKTHas IIPOCTasi, 36BTMa HETOUHAs!, POHIO TOUHOE
ItrhumNIX IHIIPUTIP Amnagopa KOHTaKTHas IPOCTasi, 36BrMa HETOYHAs!, POHIO HETOYHOE

! JlpeBHuiA, cTapuimii.

2 JIaBHO TIPOTIIE/TIIIFIA.

3Ton.

* BbII0M, 1aBHKI.

5 VI3MEHUBIIHHACS.

¢ Bek, cTOJIETHE.

7 Crapslii, BeTXHii.

8 VHUYTOKEHHBIIL.

° 3aXBaTHHYCCKHUIA.

10 BepxHsist gacTh 4ero-innbo.

! JIoc10BHO, «HEYTO ¢ OUTBOIM», OT IIIAT0JIA «IPATHCS.

12 CinHHOM Xpe6eT KUBOTHBIX.

13 BpaHHbIii.

14 [Tomna, kpaii.

15 Jlyumme Bcero 06 atom ckazan M. M. BaxTuH: «... B JHTepaTypHO-XyIOXKECTBEHHOM XPOHOTOIE HMEET MECTO CIMSHUE
HPOCTPAHCTBEHHBIX K BPEMEHHBIX IIPHUMEP B OCMBICIICHHOM U KOHKPETHOM LIEIOM. Bpemst 311ech cryiaercs, yrioTHseTcst, CTAaHOBUTCS
XY/I0)KECTBEHHO 3PHMBIM: IIPOCTPAHCTBO K€ HHTEHCU(DULIMPYETCS, BIATUBACTCS B JIBIKCHHIE BPEMEHH, CIOXKeTa, HCTOPHH. [IpiMeTs
BPEMEHH PaCKPBIBAIOTCS B IIPOCTPAHCTBE, M IIPOCTPAHCTBO OCMBICIISIETCS U U3MEpSeTCs BpeMeHeM...» [15, ¢. 235].
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B nepBoM ctrxe co3naérest anadopa KOHTAKTHAS CIIOXKHAs!, B TPETheM — aHa(opa KOHTAKTHasI Ipo-
cTasl, B MATOM — aHaopa KOHTAKTHas! mpocTas. [ Opu30HTaNbHAs aJUTUTEPALHsl IOCTUTACTCS 38 CUeT
rapMOHUU IVIACHBIX B CIIOBE.

DTOMY CIOCOOCTBYET rpaMMaTHYECKUI 3aKOH SIKYyTCKOTO sI3bIKa — CHHTapMOHUSI TNIacHBIX. [1o 3T0-
MY 3aKOHY YIOTpeOIeHNE B SIKYTCKOM SI3bIKE KaK IJIACHBIX, TAK U COIVIACHBIX 3BYKOB CTPOTO YIOPSIO-
4eHo. B 0lHOM clioBe MOTYT BCTpEUaThCsl MIIM TOJILKO 33 HUE (3, bl, bIa, 0, Y, YO) HJIH TOJBKO IIEPEIHUEC
(3, 1, U3, 0, Y, Y0) miacHbie. [Ipu 3TOM 3a KaXK/IbIM IJIACHBIM MOXKET CJIC/IOBATh MM TOT K€ IIACHBIH,
WJIN JIpyTOi, My ITOCTOSTHHO COOTBETCTBYIOIINH.

3aunH [1. Ororoesa oTn4aeTcst 0OIbIICH PUTMUYHOCTBIO. MI3BECTHO, 4TO PUTMUYHOCTH OCHOBaHA
Ha 3ByKOBOM ITOBTOPE KaK ITOBBIIICHHON KOHIICHTPAIIMN OJTMHAKOBBIX MITH MTOXOXKMX 3BYKOB. [ OpH30H-
TaJbHAsl AJUIMTEPALSI 3BYKa «bD) CO31AET MPe/IelIbHO MAJICHBKOE IPOCTPAHCTBO, KaK OyATO CMOTPHILL
B/aJIb Yepe3 Ielib MbITAsICh PA3mIsAeTh BEPIIUHY TeX JeT. [IOBTOp 3ByKa «y» YIUIMHSET, BBITSITHBACT
BpEMsi, a 3BYK «?» €r0 pacIIupsieT. 3ByKoBasi MaTepusl CJI0Ba CTAHOBUTCS 0Opa3HOM.

Crnoco0b1 nepeBoja snunyeckux popmya B osonxo I1. B. OroroeBa «iac booryp»

€ pyccKoro Ha ¢paHIy3CKHUil I3bIK

PaccmoTpuM mepeBo JaHHOM AIHYECKOi POPMYITHI ¢ SKyTCKOTO Ha (YPAHITy3CKUI A3BIK:

Au — dela des sciécles passés

Aux cimes semées de discordes,

Au — dela des époques reculées

Aux crétes secouées de batailles,

Au-dela de la nuit des temps révolus

Au versants disputés.

[epeBon snuveckoit (OPMyYIbI COCTOUT U3 TPEX ABYCTHIIHMH, KAK B OPUTHHANE, HO IIPU 3TOM KO-
JIMYECTBO CJIOB ¥ CIIOTOB B CTHXOTBOPHBIX CTPOKax Bapbupyercs. Ecii B opuruHaie nepBble CTpOKH
JIBYCTHUILIMI COCTOSIT U3 TPEX CJIOB, @ BTOPBIE U3 JIBYX, TO B IlepeBoJie Mbl nMeeM cxemy 3-3. Kosnue-
CTBO CJIOTOB B OpHTHHAJIE OCHOBHOM Kouiebnercst oT 6 10 11, 4To JOmyCcTHMO B OJIOHXO, B KOTOPOM
BO3MOXKHBI KoJicOanust ot 2 710 17. [Topsaok CiI0B B cTHXax MEHSETCs. B sIKyTCKOM TEKCTe ompejee-
HUSI CTOSIT MIEPeJT ONPe/IeISIeMbIMHU CIIOBaMHU, & BO (PPAHILY3CKOM — TTOCIIE. DTO MIPOUCXOAUT U3-3a TOTO,
YTO SIKYTCKUH U (PPAHIy3CKHUH S3bIKM OTHOCSTCS K pa3HbIM THIIaM. OJJHOPOAHOCTh IPaMMaTH4ECKOTO
MOCTPOCHUST 00ECIICUMBACTCS OJMHAKOBOM MOCIICA0BATEILHOCTBIO YICHOB CTUXOBBIX CTPOK. [TepBast
cTpoka Kaxoro aByctumust (1-3-5) cocraBieHa 1o cxeme: cy’>keOHOE CJI0BO — OTIPE/IEISIEMOE CIIOBO
- OTIpeJieNieHre, a BTopas cTpoka (2-4-6) — onpenesnsieMoe — onpeeaeHue.

B nepeBone ecTh omyineHHe H30bITOUHBIX onpeneneHuil. Hampumep, omnpenenenust (ObUTBIPTEI
ObIpaJIBIOBIT) 3aMEHEHBI B IIEPEBOJIE OJJHUM OIIpe/iesieHneM (passes), T. K. «ObUIBIPTbI» U «ObIpaliblid-
OBIT» MMEIOT TMOYTH OJMHAKOBOE 3HaueHHe. CIIOBO «OBUIBIPIBY OIMPEACISETCS KaK «OIYyC OpIeeRY
KOMHD Oaap Oyorna ChUIIBBIOBIT, OyC ©p/eeRY KIMTIH Oaap» (APEBHUH, CTapUHHBIN; JaBHUMH, cTa-
poiit). CIIOBO «OBIPABIHOBIT) — «O3PT OPAEORYT?, OBUIBIP AACTBIT» (JIaBHO MPOIICIIINMN, JABHO MH-
HYBIINH, TpeBHU)'. B opuruHasge 3T JBa MPUIATATEIbHBIX CO3JAI0T CO3BYYHE IO 3aKOHY 3BYKO-
BOii rapMoHuu. [10BTOp CHHOHUMOB Ha ()PaHILy3CKOM SI3bIKE CJIeNai Obl MPEATIOKESHNE TPOMO3/IKHM.
B apyrux osnoHxo 3Ta snudeckas Gpopmyna gacto cokpamaercs. Harpumep:

BbinbIprel bbUITa, B crapunnsle roasl,

VYpyKKy XOHYKKa, B mpomusie 1Hu,

AacmbIT caxxa... B naBHue BpemeHa. ..

N

BBUIBIPrEI 1BBIT MBIHAATHITAp CrapUHHBIX JIET Ha BEpILUHE,
VYPYKKY bbbl YOpRaThIrap IIpomueix net Ha xpeodTe,
AacmieiT cax Tahaarsirap... JlaBHux siet Ha Oyrpe...

Wnu

! M3 TOJNKOBOTO CIIOBAPSI SIKYTCKOTO SI3bIKA.
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BBUIBIprBl 16BUT ObIpasbIiiap MBIHIAATHITAD, CrapHHHBIX JIET Ha JJaJIeKOH BEpIIMHE,
VYpyKKy IbblI ylapelilap yopgarbirap, IIpomnuTsx €T Ha MUHYBIIEM XpeodTe,
AacribIT cax arwaapslidap Tahaareirap... JlaBHUX BpemeH Ha 3a0bITOM Oyrpe...

B mepeBone rpananuonHsiii 3gdekr co3mactcs Bo3pacTaHHEM MPU3HAKOB MEPCYHCIISICMBIX dJic-
MeHTOB: si€cles, époques, la nuit des temps ; passés, reculés, révolus ; semées de discordes, secouées
de batailles, disputé ; cimes, crétes. [pamyanbHbIe MOJIST COCTABISIOT UMCHA CYIIECTBUTEIBHEIC, IIPH-
YacTHsl MPOLIE/IIEr0 BPEMEHH.

AHanm3 BepTUKaJIbHOM M TOPU30HTAIBHOM aJIIMTepaluy 1oKas3aH B Tali. 5 u 6.

Tabnuua 5
BeprukajibHasi aJsINTepanust
Dopmyia dopma amuTepauun
Au — dela des sciecles passés CrnoxHast MeKCTHXOBasi BEPTUKAIbHAs KOHTAKTHAs aHa-
Aux cimes semées de discordes, ¢dopa
Au — dela des époques reculées
Aux crétes secouées de batailles,
Au-dela de la nuit des temps révolus
Au versants disputés.
Tabnuua 6

FOpMSOHTaJ]bHaﬂ ajlIMTepanusa

Dopmyna Dopma ajuuTepanun
Au — dela des sciccles passés Amnagopa KOHTaKTHas IIpOCTast
Aux cimes semées de discordes, Amnagopa KOHTaKTHas IPOCTast
Au — dela des époques reculées AHadopa KOHTaKTHast MpOCTast
Aux crétes secouées de batailles,
Au-dela de la nuit des temps révolus Amnaopa KOHTaKTHasI CIOKHAs
Au versants disputés.

[Touty Bo Bcex cTpoKax JaHHOW SMUUECKOH (POPMYITBI UMEIOTCSI HOBTOPBI 3BYKOB.

3akJ0ueHne

Takum 00pa3oM, B OpUTHHANIE U B IIEPEBOJIE OJIOHXO UMEIOTCS BEpTHKaIbHAas (KOHTAKTHAs Ipo-
CTasi ¥ CIIOKHAs) 1 TOPU3OHTAIbHAS (KOHTAKTHAS MPOCTas U CIOKHAS) AIUTUTePalui. AJDTHTEPALns
UCTIONB3yeTCst ISl (puKcannuy puT™Ma, JUIsl CO3JJaHuUs CBSI3U CIOXKETHOM €IMHMIIBI, TOMOTast OJIOHXOCYTY
3aIlOMHUHATh OIPOMHOE KOJINYECTBO CTHXOTBOPHBIX CTPOK. B amnTepanuu npeodnanaer anadopude-
CKHI MOBTOP.

OnMHaKOBbIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMHU B SITHUECKHUX (hOpMyax 00pa3yroT pUTMHKO-CHHTAK-
CHYECKHE TTapajlIeNTN3Mbl, COCTOSIINE U3 HECKOIBKIX CTHXOBBIX CTPOK, CO3/IAI0T PUTMHUYECKYIO Opra-
HU3ALUIO SITUYECKUX (POPMYIT U MPUAAIOT OJIOHXO HEOObIUaHYI0 TOPKECTBEHHOCTD. [lapasienbHble
KOHCTPYKIIHH CTIOCOOCTBYIOT CO3/IaHHIO BO3PACTAIOLIEH TPAJalliH.

I'pamarmonnsiit 3¢ ekt obecrieunBaeTcsi BHIOOPOM OJIM3KHX MO 3HAYEHHIO CIIOB, CHHOHMMOB U UX
PAcCIONOKEHUEM B TapajlIeNIbHbIX KOHCTPYKIHAX. OCHOBOM IpaJlynpoBaHUsl SIBISIFOTCS IIEpeyncIse-
MBbI€ TPU3HAKH CIIOB, KOTOPBIE PACIIONAraloTCsl B TTIOPSAKE MX BO3PACTAHMSL.

braronapst 0co0oii 3ByKOBOI OpraHu3anuy, CO3JaHHON Pa3HbIMU (POpMaMHU aLIUTEPAIlMU U PUT-
MHKO-CHHTaKCHYECKUMH TMapajieIn3MaMu, snudeckue Gopmyssl B osouxo [1. Ororoesa oka3bIBaloT
0YEHb CHUIIBHOE TICUXOJIOTHYECKOE ¥ IMOIIMOHAIBHOE BO3/ICHCTBUE Ha YETIOBEKa.

Bo ¢panmysckom nepeBozne 0oiblile KOJIUYECTBO CIOB U CJIOTOB B CTHXOTBOPHOM CTPOKE, YeM B
SKyTCKOM opuruHaie. Vcronb3yercss MHOXKECTBO NepeBOIHBIX TpaHchopmaimii (3ameHa, nobasie-
HHE, NIePeCTaHOBKa YWICHOB MPEUIOKEHHsI, IEPEeCTPOiika CTUXOBBIX CTPOK). J{ns nepenaun Ha ¢pan-
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I[y3CKHH SI3bIK aJUTUTEPALlUK TIEPEBOAYNK MCIIOI30BaIl ONPECICHHBIE U HEONPECICHHBIC apTHKIIH
B Hayajie CTUXOBBIX CTPOK M IOPSJOK CJIOB B ITapaJuIeNbHBIX KOHCTPYKUUAX. Bce mapaiensHble KoH-
CTPYKLMH repeBesieHbl. [t nepeaaun rpagaroHHoro s dexra BEIOpaHbl ciioBa OJM3KUE 110 3Ha4e-
HUIO ¥ YYHUTHIBACTCS UX PACIOJIOKCHUE B APAJUICIIBHBIX KOHCTPYKIHSX.

JanbHeiimas paboTa 110 MCCIIIOBAHUIO JIEKCHUECKO-CEMAHTHIECKUX 110JIel 1 CHHOHMMOB B pa3-
HBIX TUIAX Ipajanuii, o0pa3ylomux runepooiy B dMMYECKUX (GopMmylax U B THIHYECKHX MeCTax,
OyZeT IpeCTaBIATh OOJBIIION HHTEPEC.
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